


Что означает моя фамилия?
Откуда пришли мои предки?
Кто они были? Чем занимались?
Где живут мои родственники?



Для того, чтобы узнать историю своей семьи и
ответить на поставленные вопросы, я :
•прочитал ряд книг и статей, посвященных
вопросу изучения истории семьи;
•изучил материалы семейного архива;
•встретился с председателем Соликамского
немецкого культурного центра «Возрождение»
Э.А. Грибом;
•оформил свое исследование в виде презентации.      



Я узнал, что фамилия Fröscher
австрийско-баварская и означает
„Froschfänger“ (ловец лягушек). Имя
Вильгельм Фрешер в 17-18 веках
встречается в Enzweihingen, что под
Leonberg в округе Neckarkreis 
королевства Würtemberg (сейчас это
земля Баден-Вюртемберг на юге Гер-
мании). В книге немецкого историка Karl 
Stumpp „Die deutsche Аuswanderung
nach Russland 1763-1862“ утверждается, 
что первым приехал в Россию в 1803 г. 
Адам Фрешер и поселился в колонии
Großliebental под Одессой. Семья кузнеца
Вильгельма Фрешера вместе с 200 
семьями из Würtemberg была направлена
российскими властями в Запорожье. 
Здесь семья поселилась в колонии
Newdorf в 1809, а в 1831 г., когда колония
была расформирована, Фрешеры
переехали в соседнюю колонию Rosental
(1804). Здесь до второй мировой войны
простоял кирпичный дом с датой 1833 на
фасаде, в котором жили потомки кузнеца
Вильгельма.
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Франц Данилович
Эйцен

прапрадедушка прапрабабушка

семья Фрешер и Эйцен
Дедушка Артур Эдмундович с

мамой, тетей и братом

Елена Генриховна
Эйцен



В годы Великой Отечественной
войны российских немцев, как опасный
«спецконтингент» разбросали по всей
стране. Была выселена в Казахстан, а
затем на Урал и моя прабабушка, 
Фрешер Луиза Францевна, вместе со
своими родителями и маленькими
детьми, которых она смогла забрать
к себе лишь в 1946 году после
неоднократного обращения к
начальству. Жили очень трудно. 4 
человека существовали на одну
карточку. Сохранились письма, в
которых говорится, что иногда в
день ели 100-200 гр. хлеба. Прабабушка, 
педагог с 13-летним стажем,  
трудилась чернорабочей на
целлюлозно-бумажном комбинате, 
много подрабатывала шитьем, 
вязанием, вышивкой. Была
мастерицей на все руки и бережно
хранила семейные традиции. Дома
разговаривали на немецком языке, 
пели украинские песни. Вся семья была
очень музыкальна.  



Учетная карточка трудоармейца Фрешер
Луизы Францевны



Письмо Эйцен Елены Францевны
родственникам из трудармии



Дедушка, Фрешер Артур Эдмундович, с 13 лет был
вынужден работать. В 1941 г. вместе со своей
семьей был выслан на Урал как лицо немецкой
национальности без права возврата на прежнее
место жительства.  Он прошел путь от ученика
слесаря до заместителя главного конструктора
Соликамского целлюлозно-бумажного комбината, 
внес много рационализаторских предложений (вот
оказывается от кого у меня такая любовь к
конструированию!).Мой дедушка награждён
медалями «За доблестный труд», «Ветеран труда», 
занесён в книгу Почёта бумкомбината, ему
присвоено звание «Ветеран труда бумкомбината».  
«Руки и голова от Бога» - говорили о нём.

Бабушка, Фрешер (Иванова) Зинаида Гавриловна, 
родилась и выросла в белорусской деревне под
Гомелем. Годы фашистской оккупации провела в
партизанском отряде вместе с бабушкой, что и
помогло им выжить в те трудные времена. В 1953 
году приехала на Урал в гости к тете, ветерану
войны, и осталась работать на Соликамском
бумкомбинате.  Отработав 7 лет, уехала учиться в
Минск, в институт иностранных языков и
вернулась учителем английского языка. Трудовой
стаж 34 года, ветеран труда.



Мои исследования привели меня …
в Голландию! Оказывается, что
мой прапрапрадед Эйцен Данил

Данилович голландского
происхождения, о чем

свидетельствует этот
старинный документ:

Теперь мне стали понятны вышитые
прабабушкой Фрешер Луизой
Францевной картины, которые

украшают наш дом. Я также узнал, 
что мои предки придерживались

лютеранской веры, были среди них и
меннониты, первые поселения

которых приходятся на 1790 г. возле
Екатеринослава (Днепропетровск). К

этому же времени относятся
поселения меннонитов возле

Хортицы (Запорожье). В числе этих
селян-собственников был и мой
предок Эйцен Данил Данилович.



Интересно, что многие мои предки
были связаны с преподавательской
деятельностью, почти все говорили, 
читали и писали на трех языках
(немецком, русском, украинском) . 
Так, например, прадедушка Фрешер
Эдмунд Карлович, репрессированный
в 1938 году, был заведующим
начальной немецкой школы, бабушка
Фрешер Зинаида Гавриловна знала
русский, белорусский, немецкий, в
МГПИИЯ изучала английский, 
который потом преподавала в школе, 
и в этой же школе уже 20 лет
учителем английского и немецкого
языков работает моя мама –
Фрешер Людмила Артуровна. Эдмунд Карлович



Сначала дедушка, а затем и мама обращались в разное время в
органы госбезопасности, чтобы узнать о судьбе наших

родственников. И, наконец, были получены следующие документы:



Я определил следующие «фамильные» качества
своей семьи: 

• жизнестойкость;
• сила воли и духа;
• трудолюбие;
• любознательность;
• целеустремленность;
• любовь к своей культуре, музыке, 

языкам, чтению;
• «золотые руки»

А еще я нашел своих родственников (кроме
Белоруссии и Саратова) в Тольятти, Томске, 

Челябинске, Казахстане, Германии, Канаде, США
и даже Уругвае!



• В.С. Мартышин «Твоя родословная» -
М.,Школьная пресса, 2000;

• П.Г. Подольный «Пути народов» - М., 
«Детская литература»,1975;

• подборка статей из газеты Neues Leben;
• семейный архив и материалы Чутчева В.И.
• рассказы родственников;
• Интернет;                                                               
Особое спасибо моей маме и лучшему другу

Фрешер Людмиле Артуровне.




